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3 X e g J e l e n i l c  — ju liu s  és augustus h av a k a t kivéve — havonkén t 
h é t s z e r ,  le galább  egy ívnyi ta rta lom m al.

E l ő f i z e t ő s !  u r a . :  egész évre 3  f r t ,  félévre 1  f r t  5 0  k r. 
P ály áza to k  s egyéb hirdetések  p e t it so ro n k én t 5 k rral szám ítta tn ak .

E közlöny b é l ta r ta lm á t  il le tő k  a s z e r l c c s z t ő l i e z  (Lyceuro- 
ép ü le t) ; az  előfizetési p én z ek , h irde tések  és rek lam áció*  pedig — 
DÉZSI LÁSZLÓ eg y le ti p én z tá rn o k  cziméu — a  I c i a c l ó  I r i v a -  
t a l t > a  (H idelve, Ú j-u tc z a , 3 0 .  sz. a .) küldendők.

T a r ta lo m : Az időtöltésekről a  családban. Dr. Csernátonyi Gyula. — Olvasmány-tárgyalás a  11-dik korosztályban. Benedek Samu. — A 
kemény kenyér. Dr. Bartók István. — A természetrajz tanitása a népiskolában. Pfeiffer János. — T árcza : Petőfi elbeszélő költe
ményei. Ferenczi Zoltán. — Szemle. •— Ipar-iskoláinkról. Az iskolaügy Boszniában. — Irodalom: Vezérkönyv a népiskolai szám
tanifásban. írták: Dr. Emericzi Géza és Iíárpáthi Endre. Ism erteti De Gerando Antonina. —  Egyesületi Közlemények. — Vegyesek.

Az időtöltésekről a  családban.
Régen, régen, a m ikor m ég term észetesebbek vol

tak  az em berek, hosszú téli estvéken a nagyasszony 
m aga köré gyűjté házanépét és unokáit, s a  m ig künn 
kedvére zúgott a szél, s z ilá lta  össze-vissza a szállongó 
hópelyheket, benn az öreg kandalló  jóltévő közelében 
vigan pergett az orsó, s a nagyasszony beszélt a fiata
loknak régelm ult időkről, harezos esztendőkről, ta tá r- 
pusztitásról — s az est unalom nélkü l elrepült. Ü nnep
napokon pedig  vacsora u tán  elszedték az asztalt, s a 
nem zetes nagyasszony gondosan előkeresvén okulárját, 
elfoglalta helyét az aaztalfőn, s az á jtatosan figyelő h áz 
népnek  egész estve olvasott abból a  nagy ezüst kapcsos 
könyvből, m ely vigasztalója volt a nem zetnek a szomo
rú  időkben, m ikor azt énekelték a vándor hegedősök:

Sírva veszik el most szegény Magyarország,
Eltávozott tőle hangosság, v igasság! . . .

S végre olykor-olykor, ha a  nagyasszonynak is 
jobb kedve volt, a lányok is szorgalm asabban fontak  s 
a „nemzetes nagy u ram “ sem m ondott ellent: valam e
lyik leány mesemondáshoz fogott, s a  m int nyúltak  az 
orsó körűi fonódó finom kenderszálak , a lány ajkáró l 
is folyt az apróságnak oly kedves, csodálatos beszéd 
T a r Lőrinczről, Fokus Kovácsról, K irályfia K is M iklós
ról, Tündér Ilonáról — s az est így is észrevétlenül 
elrepült.!

Lám , ilyen formán tö ltö tték  régi, jobbm ódú csa- 
ládaink  magok között a hosszú télij estvéket, s bizony, 
aligha ösm erték úgy az únalm at, m int mi ösm erjük m ai 
napság.

M ert hiszen elfogulatlanúl szemlélődve lehetetlen  
észre nem  venni, hogy a m elegség és kedély helyét a 
családi kör szentélyében is hova-tovább a m esterkéltség

és bizonyos szertartásosság  foglalja el. Az u. n. sz ínpa
di anyák naponként szaporodnak és sokasodik az oly 
szülők száma is, k ik  a sors á lta l szám okra kirendelt 
körben élni nem tu d v a : a családi élet édes nyugalm át 
élvezni képtelenek. N em  szólok itt a főranguakról és az 
azokat még h ib á ik b an  is majmoló ném ely gazdagabbak
ról, m ert ezeknek szám talan  m ódjuk van a szülőket 
nem  ugyan pótolni, do elfeledtetni -  liánom  azon jobb 
módú, s az u. n . g e n t r y - h o z  tartozó családokról, kik 
állások és vagyoni á llapo taiknál fogva is nem  a nagy 
világban való szerep lésre, hanem  a családi tűzhely  édes 
enyhén m egvonulva: a term észetes életm ód ós ősm a
gyaros szokások fenn tartására , s a  hazafias érzelmek 
ápolására vannak  h ivatva .

A csendes család ikor azonban — fájdalom  — n a 
ponként veszti varázsát, s így term észetesen nevelő ha
tá sá t is. A pa és anya egyarán t eleget vélnek tenni kö- 
telességöknek, ha a  gyerm eket iskolába ad ják , s m ind
ketten a házon k ivü l igyekeznek szórakozást keresni, 
íg y  hát a család m ag ára  és együtt nagyon r itk án  lé
vén, nem csoda, h a  szülők és gyerm ekek  között m ár 
korán bizonyos fesz és hidegség áll be.

Sokan és nagyon helyesen ir ta k  m ár a családról, 
s még többen k u ta ttá k  az okokat, m elyek az u. n, pá
triárkába  család-életnek véget vetettek.*) K im utatták , 
hogy ez term észetes következm énye a c iv ilisatiónak , s 
logikailag és lé lek tan ilag  sem leh e t m ásképpen. Mind 
nyomós okok, m elyeknek  alaposságát ké tségbe vonni 
nem  lehet, de úgy te tszik , hogy ezekhez, m in t szintén 
igen nyomos és igen  term észetes, hozzá já ru l az is,

*)■ L. erre vonatkozólag „Dér Scbulmeister von Sadowa“ von ‘ 
J. Lukas. Mainz 1878. I. und II-tes k ap ite l— Újabban pedig F. L. 
(Felméri Lajos) czikkeit a „Magy. Polg.“ és „Cs. és Isk .“ ez idei 
2-ik számában.
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hogy a családi é le tnek  kevesebb a varázsa, m ert ott
hon nincs semmi olyas i d ő t ö l t é s ,  m ely az egész csa
ládo t érdekelje, s egym áshoz közelebb vonja. Furcsának  
tetszbetik , de igen sok esetben bizonyosan így van . Mert 
vájjon minő időtöltések is vannak d iv a tb an ?  A  kiknek 
csak módjuk van benne, hogy gouvernantot vagy bon- 
ne-t tartsanak , a gyerm eket, a m ig csak gyerm ek mond
hatn i kizárják  a családi körből. A szülők a nyilvános 
életnek szentelik idejöhet, s vajmi ritkán , ju t  egy-egy 
pillanat, m időn a gyerm ek a „fényes m am ác:-t egy kis
sé m egb ám u lh a tja ! S ha  a családi körben történik  is 
valam i időtöltés, ez legfeljebb összejövetelekből áll, hol 
divatos átalánosságokról foly a beszéd, m íg egy feszes 
ozsonna m indennek véget vet. A gyerm ek kedélye tér 
m észetesen m indezekben távolról sincs érdekeivé.

A mese mondás kim ent divatból, m ert ném elyek
n e k  őszökbe ju to tt, hogy a  gyerm ek fejét nem  elkép
zelhetetlen  dolgokkal, hanem  t é n y e k k e l  kell meg
töm ni. Ö nkényt m erül fel a kérdési vajon az ilyenek 
voltak-e valaha gyerm ekek?  . . . H a  igen, nagyon si
v á r gyerm ekkoruk lehete tt, a m it azzal ak a rn ak  meg
bosszulni, hogy m ásoknak is olyat szereznek. Úgyde 
m ié rt ne ieketne ezek helyett valam i n. n. könnyebb 
olvasm ányt, pld. regényt, vagy elbeszélést fe lo lvasn i? ... 
Az ilyenek nagy  része azonban — k ivált ha serdülő le
ányka is van a családban — fennhangon m ár tárgyánál 
fogva sem felolvasható. A  ki fiatal leányok számára 
va laha  olvasm ányt válogatott, befogja lá tn i ez állitás 
igazságát. D e há t m ire valók a költők ? . . . kérdhetné 
valaki. Igaz, de ezek irán t bizonyos ideig épen nincs, 
bizonyos időn túl pedig  elvész az érzék, m ert vajmi 
kevés az olyanok szám a, k ik  a „szép“-é rt elengedik az 
izgatót és érdek fe sz itő t!

A legtöbb férj tehát, ha otthon tölti az estvét, do
hányozik s h irlap já t olvassa —  a nő varr, köt, a  gyer
m ekek  pedig ásitoznalc. He ha egy-egy szóváltás is tör
tén ik  házi dolgokról; valam i új h ir, vagy  megjegyzés 
k e rü l szőnyegre, de a  hangulat á ta láb an  nagyon unal
m as és álom ra hajló .

Néhol előkerül a  kártya, dominó vagy koczka — 
de h á t akárm ely ik  is érdekli-e valam ennyire a kedélyt, 
s van-e valam i h a tása?  . . . Igen, a  m ennyiben az ott 
settenkedő  gyerm ekben m ár jó korán  fölébreszti a nye
részkedési vágyat, a  m iből k öve tkez ik , hog y : isten 
m entsen az ilyen „családi időtöltés® -éktől!

E gyptlen egy olyan időtöltés van d ivatban , mely 
—  noha h iányzanak  belőle az izeit hangok  — m égis a szív
hez szól, s a  kedélyre is a legnagyobb m értékben  h a t : 
a  zene.

Nincs oly nyers, zord, dühös való 
Mit át  ne alakitna a zene,
Habár csupán kevés időre is.
Ember, kiben nincsen zene,
Kit megnem indit édes hangvegyület,
Csel, hitszegésre, zsákmánylásra kész,

Kedélymozgási tompák, mint az éj,
S pokol-sötétek szenvedélyei — mondja Shak- 

s p o r e s  valóban m intha ném ileg a sors gondviselő ke
ze m űködnék :közre abban, hogy a mai anyagias és a 
legfőbb m értékben gyakorlati irányú korban a zene 
minden családnál több és több té rt foglal, m ert közvet
lenebbül hatván, m int a költészet, nagyon alkalm as ar
ra, hogy a család apróját-nagyját egyaránt Összehozza, 
s hogy kedélyt, érzelm et és képzelm et egyaránt érde
kelve: a léleknek is valami tápot adjon. Az olyan szü
lők tehát, k ik  akár előítéletből, akár m ert nincs elég 
m ódjuk hozzá: a zenét mellőzik, örök hálával tartóznak 
azon dajka , vagy öreg cseléd iránt, ki titokban egy- 
egy tündérm esét lop gyerm ekök leikébe, m ert igen sok 
esetben nagyobb hatással van ez a gyerm ek jövőjére 
és lelki fejlődésére, m int bárm i más, a m it féltő gond
dal és sok m esterséggel igyekeznek eszébe erőszakolni. 
Az érte lm et úgyis eléggé foglalkoztatják és fejlesztik 
az iskolában, de két dolgot — a k e d é l y t  és g y ö n . 
g é d s é g e t  — hazulról kell a gyerm eknek hoznia, mert 
nincs iskola, a melyben ezt elsajátíthatná.

E zeknek fejlesztésében re jlik  a családi élet egyik 
legnagyobb .fontossága, s tulajdonképpen ebben áll, vagy 
legalább kellene állnia nevelő hatásának  is.

D r. Csernátoni Gyula.

Olvasmány-tárgyalás a Il dik 
korosztályiban.

75. A z o k o s  egér.*;
Most veletek, a I I .  korosztálylyal foglalkozom, figyel

jetek rám, hogy kérdéseimre helyesen és értelmesen felel
hessetek!

Van egy kis állat, mely az emberek lakása körül, a 
pinezében vagy padláson, a konyhában vagy éppen; a kam
rában szeret magának lakhelyet készíteni. Nem épít ugyan 
magas, emeletes házat, hanem csak földalatti kis kunyhót; 
de abban is nagyon jól találja magát, ha nem háborgatják. 
Lakására nem készit záros ajtót, csak egy kis nyílást, a 
melyen ki- és bejárhasson. Mikor élelem-keresés végett ha
zairól elindul, nagy vigyázattal lépik ki ajtóján, mert tudja, 
hogy a hamis eziezus gyakran leskelődik utána s ha meg
ejtheti azonnal el is ragadja. Jól ismeritek ti ezt a kis 
állatot s a nevét is tudjátok, mert a múlt iskolai évben, 
midőn a házi kártékony állatokról beszélgettünk, ezt is mu
tattam volt nektek s erről is tanultatok. Látom, többen jel- 
zitek ujjaitokkal, hogy tudjátok, mondjátok meg hát, mi a 
neve ennek a kis állatnak? Karban felelik: házi egér. E l
találtátok ! Igen, de azt mondtam, hogy ez a kis állat az 
emberek lakása körül vagy éppen a házban szeret tartóz
kodni, ott szeret lakni. Lakhelyére nézve, milyen á l la t  hát 
a házi egér, Gucz János?  Házi állat. És éppen milyen házi

‘) Velenczei kalmár V. 1.
*) L. Gáspár János olvasókönyvét all-ik korosztály részére.
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állat, hasznos vagy tá rté  kony házi állat, mit gondolsz? Kár
tékony házi állat. Helyesen feleltél! És mert kártékony, mit 
tesznek vele az emberek, szeretik-e, vagy üldözik? Üldözik, 
pusztítják. A macskát is éppen miért tartják a háznál? 
Azért, hogy az egereket elpusztítsa. Hát a macskán kivül, 
még mivel pusz tít ják  vagy mivel fogatják el az egereket, 
mit gondoltok? Egérfogóval. Eltaláltátok! Most nézzetek ide 
s mondjátok meg nevét ezen kitömött állatkának! Karban 
mondják: házi egér. És milyen házi állat? Kártékony házi 
állat. Mutassátok meg ezen a képen is, hogy melyik a házi 
egér ? Megmutatják. Jól van, látom ismeritek a házi egeret, 
mert a képen is megtudtátok mutatni.  Most nézzetek a fali- 
táb’ára !  Ez itt , egy egérfogó képe, én rajzoltam. Hallgas
sátok meg, hogy minő alkatrészekből áll s hogyan fogják vele 
az egeret. (Elmondom). Vegyétek most elő olvasókönyveite
ket s keressétek meg a 75.  olvasmányt. (Előveszik, megke
resik.)

Ezt az olvasmányt most elolvasom. Ti kisérjétek fi
gyelemmel az olvasmány sorait s hallgassátok meg, hogy ti
is aztán jól és érthetően tudjátok elolvasni.

(Elolvasom s a folyékony olvasás gyakorlása végett,
velők is egyszer átolvastatom).

Ezt az olvasmányt tudjátok már folyékonyan olvasni, 
most tárgyalni fogjuk. Kezd meg az olvasást, Hiri L a jos!

Hetvenötödik olvasmány. Az okos egér.
Egy egér kibúvik lyukából, s meglátja az egérfogót. 

„Áhá! — igy szól —  egérfogó! lásd, lásd, mily okos az em
ber! ime három fácskára egy téglát támaszt, s egyik fács- 
kába darabka hajat szúr. Ezt aztán egérfogónak nevezi!
Igen, ha mi egerekül okosabbak nem volnánk! ' jól tudjuk 
m i: ha az ember megakarja enni a báját, zsapsz! a tégla 
lehull s a nyalánkot agyonüti. Nem, nem, jól ismerem ra
vaszságodat! Jól van, helyesen olvastál.

Beszéld el röviden, a mit olvastál ; én segitni foglak 
kérdéseimmel.

(Beszél.) Egy egér kibúvik lyukából s meglátja az egér
fogót. S hogy szól, a mint meglátja az egérfogót? Áhá! 
egérfogó! Mit te t t  most az egér, midőn lakása előtt meg
lá tta  az egérfogót s mondá: Áhá! egérfogó! Örvendett vagy 
csodálkozott, mit gondolsz? Csodálkozott. Igen, csodálkozott 
az egérfogón, hogy lakása előtt látja s csodálkozásában mit 
mond? Lásd, lásd, mily okos az ember! három fácskára egy 
téglát támaszt,  egyik fácskába darabka báját szúr s ezt az
tán  egérfogónak nevezi! Mikor azt mondta: lásd, lásd, mily 
okos az ember! őszintén, igazán beszélt vagy inkább gú
nyolódni akart az emberrel, mit lehet következtetni beszé
déből? Azt, hogy inkább gúnyolódni akart. S vájjon mit 
te t t  akkor is, midőn az egérfogót három fácskának nevezte? 
Gúnyolódott. Helyesen következtettél!

De hallgassuk csak tovább, hogy okoskodik az egér
ke s mit mond, hogyan lenne még is az a három fácska 
egérfogó ? Azt momlja: igen, ha mi egerekül okosabbak 
nem volnánk! Ezzel azt mondja az egérke, hogy a három 
fácska úgy lenne egérfogó, ha ők alája mennének s őket meg
fogná. Be ők egerekül okosabbak mint az ember ta rt ja  s

nem mennek alája, mert mit tudnak jól, mit mond? Az 
mondja: jól tudjuk, hogy ha megakarja enni az ember a 
hajat,  zsapsz! a tégla lehull s a nyalánkot agyonüti. Fel
ismerte hát az egérke a veszedelmet, a bajt midőn így okos
kodott? Fel. S éppen azért mivel végzi beszédét, mit mond? 
Azt mondja: „Nem, nem, jó l ismerem ravaszságodat!-“ Igen, 
ezzel azt mondja, hogy ő az ember ravaszságát, csalárdsá
gá t  vagy hamisságát jól ismeri s fogadkozik, hogy nem 
megy oda. Vájjon helyesen okoskodott-e most az egérke, mit 
gondoltok? Karban felelik: helyesen! Milyen egér volt hát 
ez, ha helyesen okoskodott? (Kitalálják) okos egér. Most már 
azt is kitalálhatjátok, hogy miért te tte az iró ennek az ol
vasmánynak cziműl e z t : „Az okos egér.“ Többen jelzitek, 
mondjátok m e g ! Azért, mert az okos egérről irt. Helye
sen feleltetek! De olvassuk csak tovább az olvasmányt. 
Olvasd tovább a 2-ik szakaszát Ilyás Feiencz (olvassa), 
„Hanem mégis — folytatá az egérke megszagolni csak sza
bad. Ha megszagolom, avval csak nem esik le a tégla. Én 
pedig mondhatlanul szeretem szagolni a hajat. Ha csak egy 
pillanatig is, élveznem kell a kedves illatot ! J

Mit mondott az egérke, a mint beszélgetését tovább 
folytatá? Azt, hogy megszagolni csak szabad, ha megsza

golja, csak nem esik le a tégla. Ö pedig hogyan szereti 
szagolni a hájat,  mit mond magáról? Én pedig mondhat- 
lanul szeretem szagolni a' hájat, ba csak egy pillanatig is 
élvezhetem a kedves illatot. Mit akart hát tenni az egérke, 
ha nem akarta megenni a hájat?  Csak megakarta szagolni, 
mert nagyon szeieti a kedves illatát. Kivánta-o hát mégis? 
Igen. Mi támadt fel hát  benne, ha  kivánta? A kívánság. 
Igen, a kívánság vagy másképpen a kíváncsiság. Milyen lett 
hát most az okos egér?  Kiváncsi. Mit mondhatunk most 
róla, hogy milyen egér ? Kiváucsi egér. Helyesen feleltél. 
Olvasd tovább, lássuk mi történik már most a kiváncsi 
egérrel, Vaszl Kálmán ? (olvassa)

„Ezzel az egérfogó alá fut és megszagolja a hájat. A 
fogó azonban könnyeden vala felállítva, alig ér t  orrocskája 
a hájhoz, zsapsz ! lecsappan s a kiváncsi egérkét Összezúzta/'

Hová fut,  mit tesz most az egérke? mit olvastál? Az 
egérfogó alá fut s megszagolja a hájat. De a fogó hogyan 
volt feltámasztva s mi tö r tén t?  A fogó könnyedén volt fel
támasztva s a mint orrocskája a hájhoz ért, lec=appant és 
a kiváncsi egeret összezúzta.

Láttátok'gyermekek, milyen szomorú vége lett az okos 
egérnek! Helyesen okoskodott, midőn lakása előtt az egér
fogót meglátta s felismerte a bajt, a veszedelmet; eléggé is 
fogadkozott s még is belement a veszedelembe, mert nem 
tudott ellent állani kíváncsiságának. Tanuljátok meg azért 
az okos egér szomorú esetéből: „Ha felismerjük a bajt, a 
veszedelmet, mely előttünk áll és minket fenyeget, lelkünk 
egész erejével álljunk ellent a kíváncsiságnak, hogy vesze
delembe ne essünk!“\

A veletek való foglalkozást most befejezem, mert az 
idő eltölt. Ezt az olvasmányt olvassátok á t  még többször is, 
hogy jövő alkalommal tudjátok helyesen és értelmesen elbe
szélni. Benedek Sam u.

*



28

A kemény kenyér.
Kevés em ber tud ja , hogy m i az a kem ény ke

nyér. M indennapi kenyeré t kem ény m unkával szerzi 
meg m indenki — a napszám ostól kezdve a m iniszter
e ln ö k ig — s igy általánosságban használhatjuk  a  kenyér 
szó m ellett a kem ény jelzőt. D e mi nem  ily  általános
ságban szólunk a tárgyhoz, s a kem ény kenyér a la tt 
azt értjük, a m ivé idővel a lágy k en y ér lesz s a köz
élet r é g e n  s ü l t n e k  nevez. A  kem ény kenyér sok 
egyén előtt nagy becsben  van ; azt m ondják egészsége
sebb a lágynál, különösen öreg em berek, s az ifjak kö
zül azok, a k iknek  üléssel összekötött foglalkozásuk 
van. Sok vén kisasszonyt és a családi élet igájátó l irtó
zó agglegényt ta lá lunk , k ik  h áz ta rtásu k b an  nem  nél
külözhetik a kem ény kenyeret. R öviden szólva a hypo- 
chondristák m eglehetős nagy csapatja  az, m ely többre 
becsüli a kem ény kenyere t a lágy n á l; m ert az t mond
já k , a lágy .kenyér nyom ja gyom rukat, nehéz vagy 
épen em észthetlen és gyomor égést okoz. Nem  m érnök 
azt állítani, hogy ezen ideges csapat á llítása i egészen 
tagadhatok volnának, de hisszük, hogy tudatlanságuk  a 
kem ény kenyér lényegéről, oka szenvedéseiknek. A ke
mény kenyér egészen k i van száradva, m in tha  egészen 
elvesztette volna nedvességét; de ez csak látszat, mi
ről m indenki m eggyőződhetik, ha  egy olyan mérleget 
vészen elő, molylyel 500 gram m ot lehet m érn i; ha 
most m ár 1 font kenyeret, m elynek ha ja  kereken  ép, 
m egm érünk s 4 —5 napig felvágatlanul a szabadban 
állani hagyunk, s a je lze tt idő m úlva ú jra  m egm érjük, 
arról győződünk meg, hogy súlyából csak nagyon ke
veset vesztett, s igy kevés nedvesség h iányzik  helőle, 
tehát nem nevezhetjük száraz kenyérnek . De ha  ketté 
vágjuk, valóban kem énynek fogjuk ta lá ln i s hogy meg
tudhassuk, m ennyi v ize t vesztett el, vág junk  a  köze 
péből egy p á r vékony szeletet, m in tegy  100 grammot, 
e szeleteket a lehető legapróbb részekre vagdalva, he-- 
lyezzük egy tányérra  s tegyük a főző kem encze száritó 
részébe. N yári hő napokon, északkeleti áram latok a l
kalm ával, a  szabad levegőn is k iszárítha tjuk  a  kenye
re t. H a  kellőleg k iszárad t, m érjük  meg újból, és azt 
fogjuk találn i, hogy sokkal könnyebb Ion, teh á t meg
lehetős m ennyiségű vizet vesztett el.

E  k ísérle t a lap ján  meggyőződünk, hogy a  kenyér 
kem énysége nem  a kiszáradás eredm énye. Mintegy 15 
évvel ezelőtt olvastam  a m űegyetem i lapokból, hogy mi 
módon akadályozható  m eg a kenyér m egkem ényedése, 
— de e mód, m int alább látn i fogjuk, tévedésen ala
pult. U gyanis azt aján lo tták , hogy teg y ü k  a  kenyeret 
egy bádog ládácskába, melyből csak ak k o r vegyük ki, 
h a  szeleteket ak a ru n k  vágni, m áskor pedig  gondosan 
zárjuk el. E  bádog ládácskák fényesen zománezosak s 
m ajdnem  m inden városban a bádogosoknál, m int ház
tartási eszközök árusitta tnak  el. D e a k en y ér nem  m a
ra d  bennük üdén és lágyan, a  m in t á llíto tták , hanem

épen oly kemény lesz, m in tha csak az asztalon szaba
don ta rta n á k , az tény, hogy a vágási lap nem szárad 
ki, m ert a kenyér m agából nedvességet bocsát ki, me
lyet a bádog ládácska nem enged eltávozni, és igy a 
kenyér egy önmaga gyárto tta  vízgőzben fekszik, s ez 
okozza azon tévedést, hogy a  kenyér e tartókban üdén 
m arad. D e ezt könnyebb módon is el lehet érni, ha az 
em ber egy .sima porczellán lapot vészén és azzal min
den vágás után a kenyér felü letét befedi. B árki meg
győződhetik arról, hogy ezen lapok a la tt a kenyér vá
gott fe lü le te  soha k i nem  szárad, mig a bádog tartók
ban vagy dohodt iz t kap, v a g y  a bádog szelenczék olaj 
festékének, vagy lack zom ánczának mellék izét és e mel
le tt a kenyér héja nem  lesz többé m erev és jó izü, 
hanem  lágy és ruganyos, szóval a mindennapi kenyér 
elrontatott, a helyett, hogy üdeségével jó  izét is meg
tarto tta  volna.

H elytelenül já rn a k  el azok. is, kik a kenyeret pin- 
ezébe teszik , hogy üdén m aradjon; m iről bárk i meg
győződhetik, ha egy frissén k isü tö tt kenyeret ketté  vág 
s a fennebb em lített módon az egyik félnek vágási lap
já t  porczellán vagy üveggel lefedi és a szobában ta rtja , a 
m ásik felét pedig a pinezében helyezi e l; 2— 3 nap 
múlva könnyen meg fog győződni, hogy az a kenyér, 
m elyet a szobában ta rto tt, sokkal üdébb és jobb izü 
m aradt, m int a pinezében elhelyezett. A hideg teszi a 
kenyeret szárazzá és kem énynyé, nem pedig a száraz 
levegő ; ennek oka a kenyér anyaga és készítési mód
jáb an  van. Minden kenyeret a zsidók m acessétől kezd
ve a napjainkban sütőitekig, lisztből készitenek és a 
tészta készitéshez a lisztbe v izet tesznek s a melegben 
kisütik . H a  lisztet, vizet a m eleg hatásának teszünk ki, 
mi tö rtén ik  akkor? H a  tudományos nyelven akarunk 
szólani, azt mondjuk, hogy am ylon-hydrat lesz belőle s 
ez köznyelven szólva, annyi m int csiriz, az az keményítő 
és v í z . Ezen vegyület a m elegben híg folyó, lehűlésnél 
töm öttebb és végre annál keményebb lesz, minél keve
sebb arányban áll a viz. a lceményitöhez. A könyvkötő 
tanonezok  jól tudják, hogy mily nehéz a ré g i ' csirizét az 
ecsettel a nemez papiron eldörzsölni; akárm ely kenyér
nek, legyen az fekete vagy fehér, kalács vagy buding, 
fő alkatrésze a csiriz, és igy lágy és ruganyos m ind
addig , m ig m eleg; ellenben kem ény lesz, m ihelyt kihűl.

M indenki tud ja , hogy a pityókák sejtjei kem ényí
tővel te lvék  s m ig a p ityóka sületlen vagy fotelen, ke
m ény; de sülve vagy főve meglágyúl. Meg kell tehát 
különböztetni a kem ény kenyeret, a kiszáradtíól.

L ássuk  m ár most azt is, m iért okoz a frissen sült 
k en y ér némely egyéneknek emésztési zavarokat? A fe
lelet e rre  az, m ert nem  rág ják  meg kellőleg. ízérzé
künk gyakori csalódásnak van kitéve, m ert mihelyt va
lam it eléggé lágynak érez, az t hiszi, hogy az m ár rá
gás nélkül is eléggé el van készítve s a benyálozás 
u tán  gyorsan lenyeli. Sok em ber mohón s megfontolás 
nélkül eszik, ha lágy é tkeke t esznek, azt hiszik, hogy



egy p á r harapás eléggé elkészíti a tápszert a gyomor 
megemésztésére. IlyeD felületesen összerágott falatokat 
a gyomor nem képes az ő csekély emésztési erejével s 
összehuzódási képességével (peristaticus) kellőleg feldol
gozni. Az ily összerágatlan darabok okozzák a nyomási 
fájdalmakat, a gyomor és bél-pöffetegeket, s ezen. okból 
nem em észthetik  némelyek a kem ény pépet, a savanyú 
káposztát, a lágy  kalácsot, a lúd-m ájat, az angolnát stb.

A z előszám lált ételek közül egyik  sem nehezen 
emészthető, hanem  a mohón evés és a hiányos rágás 
teszi az t é lvezhetetlenné; ellenben ha  valaki kem ény 
kenyeret eszik, m ár annak kem énysége is önkénytele
nül a m i  ösztönzi, hogy jól rág ja  m eg s egy idejüleg 
kellően benyálozzá, mi csaknem egy félemésztéssel fel
ér. A lágy  kenyér élvezete u tán  legtöbbször az öreg 
emberek- és gyerm ekeknél tapasztaljuk  az emésztési 
zavart, ennek oka  az előbbieknél a fogak hiánya, az 
utóbbiaknál a mohó és sietős evés. N em  a lágyság és 
üdeség teszik a frissen sült kenyeret nehezen em észt
hetővé, hanem  a tudatlanság és a gondatlan evés; azon
ban egy  esetben a frissen sült kenyér is lehet nehezen 
emészthetővé t. i. ha nincs kellőleg kisütve, a közélet
ben az ilyet szalonnás kenyérnek nevezik és ez nem 
puha, nem  likacsos és nincsen lég tarta lm a. Ez utolsó 
tulajdonságát a kenyér az erjedés á lta l nyeri, melynél 
a keményítőből szárm azott czukornak egy része alko
hollá és szénsavvá változik. Az alkoholnak egy része 
elszáll' belőle a sütő kemonczébe, a szénsav pedig a 
likacsokban m arad, a kenyeret felfújja és könnyűvé te 
szi. Ajánlatos úgy sütni a kenyeret, hogy a kem ényítő 
erjedés á lta l ne veszítse el a fennidézett alkatrészeket 
s mégis likacsos legyen. Ezen módszer m ár 15 éve is 
meretes és több vegyész s hygenicus á lta l A m erikában 
ajánltatott; de nálunk nagyon kevesen tudnak róla. 
Ezen m ód á lta l minden Háznál a legegyszerűbb sütő- 
kemencze üregében akár búza- ak ár rozs lisztből, sok
kal jobb í z ű ,  egészségesebb és táplálóbb kenyeret le 
hetne előállítani a m ainál; alakja, ugyan  lapos lenne, 
de előállítása olcsóbb a m ennyiben nem  szorulunk a 
professionatus sütőkre. Ez a Iíorsfords-féle kenyér ké
szítési mód. •

É szak-A m erikában E . N. H orsfords eam bridgei 
tanár phosphorsav segélyével egy m ódszert ta lá lt fel a 
kenyér készítésre, mely nélkülözi az élesztőt, vagy czö- 
kőt, s melynél nincsen erjedés. E hhez szükséges 3 rész 
jól kim osott fehér csonthamú, m elyet úgy nyerünk, ha
2-4 súlyrész tiszta és ólomtól m ent kénsavhoz, 10 súly
rész vizet adunk és ezzel a  csontham ut tisztítjuk. Ez 
elegyből a m eszet gypsz a lak jában  eltávolitva visszam a
rad az oldatban még a magnesia, m ely minden csont
ban előfordúl. E zu tán  az elegy bep áro lta tik , m ig olyan 
sűrű. lesz, m int a  szűrt méz, ehhez m ost egy súlyrész 
keményítőt adunk, melyet addig dagasztunk, m ig az 
egészen sűrű töm eggé lesz és ekkor enyhe m elegnek 
kitéve, egy fehér és egészen száraz port ad. E  porhoz |

kettős-szénsavas-szikeny jö n  oly arányban , hogy három  
súlyrész pbospháthoz egy súlyrész szikonysó jú t.  Most 
ebből tésztát készítünk és a fennebb e m líte tt port 
m egfelelő m ennyiségben hozzáadjuk, jó l összeelegyitjük , 
g y ú rju k  s a szokott módon kenyérré k isü tjük . A sü tés
nél, a meleg következtében elszálló szénsav a k en y ere t, 
puhává, könnyűvé s o lyanná teszi, hogy állom ányában  
a czökkel sütötiől sem m iben sem különbözik. H a a szi- 
kenysó helyett kettős-szénsavas-ham anyt használunk , a 
kenyér még jobb izű lesz, m ert a szitálás k ö ve tkez té 
ben  a  lisztből a  korpa és vele nagy részt a  haniany  is 
k isz itá lta tik  (Liebig a szénsavas-ham any he lye tt 2 rész 
szénsavas-szikenyt és egy súlyrész halvany-ham anyt 
használt). Ezen m ódszer a  háztartásban  m egbecsülhe
tetlen , m ert táplálóbb jó  izű kenyeret ad ; az ilyen k e 
nyér minden időben póto lja  a m unka á lta l elvesztett 
anyagot.

A m erikában nagy m ennyiségben gyártan ak  ilyen 
kenyeret, s főleg háborúk  alkalm ával, a katonaság  tá p 
lá lékáu l a legjobbnak ta lá lta to tt s m in t pótlék  m inden 
ételnél olyannak bizonyult be, hogy a vérnek  a lk a tré 
szeit, melyet az anyagcsere elfogyaszt, u tán  pótolni ' 
képes.

D r. Bartók István .

A természetrajz tanitása a népiskolában.
(Folytatás.)

A  t a n a n y a g  t á r g y a l á s á n á l  a t a n i t ó  s z e 
r e p e  c s a k  s e g é d s z e r e p .  A t a n a l a k  a z  o s z t a t 
l a n  n é p i s k o l á b a n  k i z á r ó l a g  h e u r i s t  i k a i ;  a 
dogm aticai tanalak , m ely oly helyen, hol a  külföldi 
term . testek tan itása  szükséges, elkerü lhetlen , a népis
kolában, m iután az em líte tt tananyagnak  köre tén  kívül 
kell m aradnia, egészen háttérbe  szorúl. D ogm atikai 
tan a lak o t a népiskolában  használni annyit tesz, m in t 
sa já t erőinket k é p e z n i; holott a főczél a gyerm ek erő i
n ek  kifejtése s önállóságra való vezetése, s ezt pedig 
csak is a heurisztikai tan a lak k a l érhetjük  el.

Maga szem léljen, észrevegyen, beszéljen a  gyer
m ek, s ezek u tán  az ism ertekkel hasonlítsa össze, a 
közös jegyeket kösse össze s alkottassuk m eg a nem, 
család  stb. fogalm át. A  term észetes m enet te h á t: a 
d o l g o t  l á t n i ,  m e g i s m e r n i ,  l e í r n i  s a z u t á n  
o s z t á l y o z n i ,  s i g v . a  t a n í t v á n y  s z e r e p e  c s e 
l e k v ő ,  m i g  a t a n í t ó é  s z e n v e d ő .  T öbbet é r ez, 
m int az órákig tartó  tan ító i m agyarázat! Am az öröm, 
m ely a gyerm ek k eb e lé t dagasztja akkor, m ikor sa já t 
e re jén  valami ism eretet szerzett, legjobb edzője am a 
term észeti ösztönének, hogy a term észeti te s tek e t sajá t 
e re jén  tanulja ism erni. M ár pedig tan ítá su n k  egyik fő- 
czélja lévén: a  gyerm eket képesíteni, hogy a  term észeti 
te s tek  fölött önállóan vizsgálódjék, következéskép eme 
czéltól akkor távozunk leginkább, m ikor sa já t vállainkra.
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Tesszük a cselekvő szerepet, s a gyerm eket az ism eret 
szenvedőleges elfogadására kárhoztatjuk . Evvel nem csak 
azon bűnös m ulasztást követtük el, hogy a gyerm eknek 
a term észeti testek rő l tiszta képzete nem  leend, s. te r
m észetbaráttá  sohasem  válhatik, de elnyom tuk önmun
kásságát s m egbéníto ttuk  szemlélő tehetségét, m ely 
minden ism eretnek  alapját képezi, és m ind ezek á lta l 
az összhangzatos nevelés czélját nem  é rtü k  el, s követ
kezéskép m agasztos feladatunknak  nem  te ttü n k  eleget. 
Kevés egyén fejlődik, —  mondja Spencer, —  oly h a ta l
mas eszüvé, a  m ilyenné lehete tt volna, ha  észrevevő 
tehetségét idő nap  e lő tt meg nem  akadályozzuk, ha a 
növendéket m ások eszm éinek szenvedőleges elfogadá
sára nem  kárhoz ta tjuk , a helyett, hogy önm unkásságra, 
önképzésre a lkalm assá  te ttük  volna.

Azon idő, m elyet tan tervűnk értelm ében az osz
ta tlan  népiskolában a term észetrajz tan ítására  fordítha
tunk, igen korláto lt, s így csak igen m érsékelt meny- 
nyiségű tananyago t dolgozhatunk fel. A töm érdek te r 
mészeti test közűi a legfontosabbakat, legnélkülözhet- 
lenebbeket k iválasztan i, s azokat a m ethodika követel
ményei szerin t helyesen elrendezni, a tan itó  egyik leg 
nehezebb feladatai közé tartozik. E  nehézség megoldá
sával alább  m egpróbálkozom  s igyekszem  megm utatni, 
hogy egyes osztályokban m it s m ily rendben  kell tá r 
gyalni. K étség telen  csak annyit ölelhetünk fel, ameny- 
n y it jó l s alaposan feldolgozhatunk; sokat de felületesen 
feldolgozni m itsem  ér!

A  tananyag  kiválasztásánál az előre bocsátottak 
u tán , m int más tárgynál is, a vidék term észetrajzi s a 
nép ku ltu rá lis viszonyait szorosan szem előtt kell ta r
tanunk.

K ém  hagyhatom  szó nélkül, hogy a term észetrajz 
tan ítása  állandóan tárgyilagos, s csupán a kész ered
m ények m ezején mozog. Oly problem atikus dolgok

tárgyalásába, —  m elyekkel még a tudósok sem jöttek 
m egállapodásra, —  bocsátkoznunk nem szabad. A ta -  
n i t á s  l é n y e g e  a s u b j e c t i v i t á s ;  a z  o b j e k t i 
v i t á s  n e m  a n é p i s k o l á b a  v a l ó .

T o vábbá : szerfelett óvatosaknak kell lennünk, 
nehogy sentim entalism usba essünk, melybe néha, midőn 
a gyerm ekeket az állatok életére, m űvészetére, vagv a 
term észet szépségeire figyelmeztetjük, ez ösztönszerü 
nyilvánulások subjektiv itása által, öntudatlanul bele
esünk s félrevezettetünk, s ez által m ég magunk sem
leszünk képesek a valót a valótlantól, a lényegest
lényegtelentől m egkülönböztetni; mennyivel inkább ve
zette tnek  félre a gyerm ekek, mennyivel inkább nem 
képesek ők a valót a valótlantól, a lényegest a lényeg
telentől m egkülönböztetn i! A reális ism eretek rovására 
ezek nem  jöhetnek e lő té rb e ; ily sentim entalism us ered
ménye elvégre is nem m ás, mint léha fecsegés, mely 
a gyerm ek kebelében felületes érzelgésre tápot nyújt.

M ind eme szépen hangzó didaktikai elvek, melyek 
a term észetrajz tan ításánál követendők, üres phrasisokká 
válnak , ha nem vagyunk u ra i azon anyagnak, melyet 
ez elvek alapján akarunk  kidolgozni. E lőször legyen a 
„m i“, s csak azután következhetik a „m iként"; először 
legyen meg az anyag s csak azután nézhetünk azon 
fogások után, m elyekkel azt a legjobban értékesíthetjük. 
T alán  valam ennyi elv előtt először azt kellett volna 
hangoztatnom : b í r j u n k  e l ő s z ö r  i s  t i s z t a  s a t u 
d o m á n y  j e l e n  n i v o a u j á n  á l l ó  t á r g y i s m e r e t 
t e l !  E z az első; ez az,, a mi a methodus legterm észe
tesebb csiráit m agában hord ja .

(folyt, követ.)

Pfeiffer János.

T Á K C A
Petőfi elbeszélő költeményeiről.

i i .

É rdekes és Petőfi egyéniségére különösen érdekes 
szem pontokat tá r  fel a „Bolond Is to k “ czimű elbeszé
lése. Ism eretesek  a  Petőfi kalandozásai országszerte. 
Ism eretesek  azon szenvedések, nélkülözések, m elyek 
im itt-am ott érték . Ism eretes á lta lában  is a  kiváló' le l
kek  am a tulajdonsága, hogy m int szere tik  m agokat b e 
lem en ten i az éle t tengerébe, m in t szeretik  eltelni az 
élet hatásaival, benyom ásaival, m int szere tik  az éle t 
am a je len e te it, m elyek egyszerre e lárasz tják  a szivet 
érzéssel, úgy hogy az majd szétárad. E gy  szóval az élet 
élve szép. D e m ásfelől, ki nagyon él, nagyon sokat 
szenved. Sokat szenved nem csak am a kiábrándulások

m iatt, melyek a te lt szív áradozásait m indig követik, 
hiszen a szívnek is meg van a m aga apálya s ez an
nál gyakoribb, minél fogékonyabb az érzések földagasz- 
tá sá ra ; hanem sokat szenved o hatások keresése a la tt 
is s m entői nagyobb a vágy, mely bizonyos czél felé 
von, annál kisebb az elővigyázat, mely utunk megvá
lasztását s az aprólékos óvakodásokat tek in tetbe veszi. 
Mi term észetesebb, hogy az eredm ény: csalódás itt, csa
lódás o tt; fájdalom itt, fájdalom  ott. S ki volt valaha 
k itéve borzasztó nyugtalanságoknak, m elyek szivét el- 
tö ltik ; ki volt valaha kitéve külső borzasztó hányatá- 
soknak, melyek az em bert ak ár a társadalom  hullám 
vetései közt, ak ár a term észet viharai közt ide-oda 
h án y ják : az tudhatja , hogy minő édes a vágy, a nyu 
galom, az enyhe pihenés, a boldog családi meleg tű z 
hely után, ha az m ár lé tezik  s mily szép kilátást nyújt



a, hogy még megszerezhető. Y észek közt a boldogság 
réve m indig  az egyszerű, nyugodt élet, valaminthogy 
nyugodt é letünkben a veszélyt keresni vágyunk. S az 
embernek joga van pósitiv boldogságra törni. Nagyon 
felesleges beszéd volna ez, ha nem nyú jtana  egyszers
mind kulcsot nekünk Petőfi „Bolond Istókjához. “ E köl
temény szoros kapcsolatban áll Petőfi barangolásaival 
s igy h á t  Petőfi egyéniségével is és m int ilyen, szoros 
kapcsolatban áll Petőfi lyrájával is t. i. azon lyrai ver
seivel, m elyek Petőfinek a családi élet utáni vágyát [fe
jezik k i. I í a  Tom pát meleg, szeretőire vágyó kedélye; 
í z  egyedüliség fájdalm as érzete, a m egértetésre való 
ih a ta tla n  vágyakozás vonzotta a családi é le th ez : úgy 
P e tő f i e lő tt külső és belső vészek, nagy, bár nemes 
szenvedelmekből való m enekülés vágya te tte  a boldog
ság enyhe árnyává a családi tűzhelyt. Innen aztán az, 
hogy m ig  Tom pa félő aggodalommal keresi élettársát, 
mert érzi, hogy ez összes boldogsága vagy boldogtalan
ságának forrása le lie t: addig Petőfi csak boldognak 
atja ezt az életet, m ert nem is képzeli, hogy mást v e 
tessen el, m int a k it egy Petőfi leikével szeretni tud. 
S váljon nincs-o ig aza?  Yagy ha abban  is kételked
nünk ke ll, k it igazán szeretünk, kérdem , mi óvhat meg 
ez ingó földön a kételytől, mi óvhatja m eg a kedély 
harmóniáját a zavaroktól? Én abban, hogy Petőfi aggo
dalom és kétely nélkül gondol leendő családi életére, 
tet 5 oly édesen vonzó kikötőnek tud  rajzolni, az őszin
teségen kivül. a szerelemben oly igaz ,' m ély és rendit- 
ketetlen h ite t látok, a mint az csak nagy lelkeket tud  
e l t ö l t e n i .  H iszen nagyon jól vau az ú g y : hogy a sze
relemnek ne legyenek se számításai, se aggodalmai, m órt 
éhkor nincsenek m eg csalódásai sem.

É rdekes és vonzó dolog Petőfi e főlséges egysze
rűsége, ezért ő „Bolond Is tó k “. Hogy is m ent be „Bo
lond Is tó k “ D ebreczenhe? Oh minden számítás nélkül. 
Bolond Istók  m aga az egyszerűség, m aga a felnőtt na iv 
ig, m aga a csicsergő pacsirta kedély, m aga az a gé
nié, ki nem vénül m eg soha s a k it m ásnak m int ifjú
nak tele ragyogó álm akkal, ifjú rem ényekkel: nem  is 
Műnk képzelni; de k i azért m egérzi az idők szelle
mének m inden szívdobbanását, felfog, m egért m inden 
aépet, jó t, lelkesül m indenért s nincs benne semmi sen- 
üuientalismus, semmi pessimismus, sem m i elegiacus. Ez 
a Bolond Istók  m aga Petőfi. Más e teh á t ak á r az A rany, 
akár az adom a, ak á r az élczlap s más egyáltalán m in
ién lehető Bolond Istóknál, de vonzóbb is m indannyinál.

A  „Bolond Istókhoza m int mondók Petőfi ly rájá- 
ten egy egész csomó költem ény sorakozik. Elmondom, 
Bogy m elyek ezek : Távolból (152), M erengés (169), B e 
te g e m b e n , Javulási szándék (188,185), Csavargó (223), 
éjszakáim (228), Szülőimhez (247), K é t testvér (263), 
Béli világ (295), F a lu n  (309), Im ádságom  (3 1 7 ?) A  vi
lágtól elvonulva (350), Karácsonkor (451), Szomorú éj 
H6l) s m indenek felett a  Y á n d o r  l e g é n y  (556). 
Különösen a Y ándor legény ép ügy 1847-ből való m int

a Bolond Istók. S aztán gondoljuk még hozzá azt, hogy 
Petőfi még 1816 őszén m egism erked ik  Szendrei Jú liá 
val s m ár A rany Jánoshoz ir t  levelében is állandó m eg
település gondolata n y ilv án u l: akkor a Bolond Is tó k  m a
ga m agát érteti meg. M eséje ism eretes t. i. hogy Bolond 
Is tó k  betér a zivatar elől egy puszta tanyába, hol egy 
é le tun t, világgyülőlő öreg lak ik . V idám  kedélye fö lde
ríti az öreget, rem ényt h in t szivébe különösen avval, 
hogy senki sem halhat m eg, m ielőtt boldog nem  volt. 
Az öreg ott m arasztja  B . Istókot. E gy  napon az öreg 
u n o k á j a  m enekül hozzá, k it rideg ?ap ja  erőszakkal 
a k a r  férjhez adni s itt m enholyet keres. Je len lé te  új 
é le te t önt az öregbe s röviden a ház boldog lesz s m i
kor B. Istók el akar m enni, az öreg a podgyászt, a  le 
ány  bo tjá t veszi el s igy boldogok lesznek Az egész 
nagyon egyszerű s könnyű belátn i, hogy a világ és em 
ber-gyűlölő öreg voltakép nem  más, m int Petőfi világ 
és em bergyűlöletének k ép v ise lő je , m i különösen az 
1846 Felhőiben ny ila tkozik . D e az ifjú lélek  önm agát 
gyógyította ki o bajból s Petőfi m integy erről a  gyó
gyulásról ad számot e költem ényében t. i., hogy az ag
gá tevő világgyűlöletcn győzedelm eskedik a napfényes 
kedély mosolya. Petőfi ezen 1846-boli sötét kedélyó 
u ra lk o d ik  az ugyanazon évből való p ár elbeszélésen is 
s valóban alig van érdekesebb  ellentét, m int S a l g ó ,  
S z i l a j  P i s t a ,  S z e r e l e m ,  á t k a  s a B o l o n d  I s tó k .

M ind e m ellett is a B . Istók  a v ilágért sem alle
gória, hanem  önönm agát egyenesen m egértető e lbeszé
lés, m elynek forrása azonban  Petőfi kedélyében, k ed é 
lyének mélyén kereshető, m in t egyáltalán m ind annak, 
a  m it csak életében te tt és irt. Csak m ellékesen em lí
tem  m ég azt meg, hogy ez elbeszélésben m ily gyönyö
rű  szerepe van a leánynak, az öreg unokájának , ügy  
látom  e napfényes a lakot, m in tha  a költő derült komoly 
szellem e volna, mely a v ilággyűlöletet felolvasztja s a 
pa jzán  számítás né lkü liséget az élet komoly czélja ira  
ok tatná. A dtak-c m ég nem esebb szerepet a nőnek?

(Folyt, köv.)
Ferenczi Zoltán.

S Z E M L E .
IPAR-ISKOLÁINKRÓL.

A kolozsvári ipar-iskolák évről-évre folyton fejlődnek, 
s az ezen iskolák elé tűzött czélt mind inkább megközelítik. 
E tekintetben újabban ismét egy nevezetes lépés történt. 
Ugyanis az iparos tanulók gyakorlati vizsgáinak kötelezővé 
tétele tárgyában, Gámán Zsigmond iparkamarai t i tkár  kezde
ményezésére, az intézet igazgatósága egy szabályzatot készí
te t t ,  melylyel az ipar-iskolák szervezeti szabályai kiegészít
te ttek. E szabályzat szerint az elméleti vizsgálatokon kivül 
évenként munka-kiállitás rendeztetik. A  kiállításon munkáik
kal pályázhatnak az ipar-iskola 2- és 3-ik oszt. növendékei. 
A kiállítást az igazgatóság rendezi. A tanuló rósztvételét



32

köteles előre bejelenteni az igazgatóságnak, hogy ez gon- 
doskodhassék a munka elkészítésének ellenőrzéséről. A bíráló- 
bizottság a rokon iparágak csoportjai szerint mesterek- és 
szakértőkből alakittatik. A kiállításon résztvett és kitünte
te tt  tanulók jutalma Írásbeli elismerés és pénzjutalom. A 
jutalmak kiosztása ünnepélyesen történik. A felügyelő bizott
ság arra fog törekedni, hogy az egyrns ipar-társulatok oda 
hassanak, miszerint a felszabadulásra készülő tanonczok va
lamennyien részt vegyenek a munka-kiállitásban, valamint, 
hogy az úgynevezett felszabadulási bizonyítvány hitelesíté
sénél tanúsítsák, hogy az illető részt vett-e a munka ver
senyen s ha igen, minő eredménnyel.

Eennebbiekben ismertetve a szabályzat lényeges pont
jait, még csak azt kell felemlítenünk, hogy a fővárosi sajtó 
egyhangúlag elismerőleg nyilatkozott e kezdeményezésről,: s 
a hazai ipar-társulatoknak figyelmébe ajánlotta. Mi is ajánl
juk azon k a r tá ja in k n ak ,  kiket az iparos-oktatás ügye, mely 
most országos sezrvezés tárgyát képezi, érdekel.

i Az iskolaügy Boszniában.

Bosznia és Herczegovina költségvetésének tárgyalása 
alkalmával az occnpált tartományok tanügyi állapota is szó
ba került. Kállay miniszter válaszából k itűn t ,  hogy e tekin
tetben i t t  bizony még nagyon gyarlón állunk. Ennek oka, 
hogy e tartományokban régebben a közoktatásügy érdekében 
mondhatni semmit sem tettek, az osztrák-magyar kormány
nak pedig eddig sem ideje, sem anyagi ereje nem volt e 
téren számbavehetö eredményt felmutathatni. Azonban a kor
mánynak e tartományok oktatásügyének szervezése is kivá
ló gondját képezi. Serajewéban egy reelgymnasium létesitte- 
tett, mely tartományi költségen tartatik  fenn; ebben 11 tan 
erő volt alkalmazva és 126 növendék tanult. Van ezenkívül 
még Serajewóban egy gör. kel. gymnasium, melyben 38 nö
vendék tanult. Van végül Trawnikban egy kath. gymnasi
um, melynek azonban még csak alsóbb osztályai rendeztet
e k  be, ebben 32 tanuló volt. Ugyancsak Serajewóban van 
egy fiu-tápintézet 64  növendékkel és egy segédtanitó-képez- 
de, melyben 18 növendék tanult ; e kettőt szintén tartomá
nyi költségen tartják fenn. Népiskolái a következők:' 40  fe
lekezeti jelleg nélküli iskola, 53 tanerő és 2428 tanulóval; 
97 kér. felekezeti iskola 130 tanító és 5369 tanulóval. 
Ezeken kivül van végre 672 tisztán mohamedán jellegű 
iskola-féle, melyekben 701 tanitó 72754  tanulót oktat; ez 
utóbbiak fenntartási költségeit a mohamedán vallás-alap 
fedezi..

I R O D A L O M .
V e z é r h ö n y  a népiskolai számtanitásban. í r t á k : 

Dr. Emericzy Géza és Kárpáti Endre. A szerzők e két, egyik 
169, másik 194 lapra terjedő füzetekben a fokozatosságot 
és logikai következéseket tekintették főelvül, s annak való
ban mindenütt teljesen megfelelnek. Úgy, hogy módszerük 
■ kiválókép értelem-fejlesztő, a szó szoros értelmében, s gon

dolkozásra kényszerít, mi a számtan tanításánál fő czél kell 
hogy legyen, úgy a nép- mint a középiskolákban. Bizonyo
san e tekintetből tiltakoznak a szerzők azon tanítók  eljárá
sa ellen,, kik a fej és Írásbeli számolás közt, szoros különb
séget tesznek, s ez által ez utóbbit némikép gépiessé vál
toztatják, holott mind a kettőnél egyaránt önálló belátásra 
és belátó önállóságra kell törekedni.

Azt hiszem, a szerzőknek erre nézve tökéletesen iga-* 
zuk van, s jól jegyzik meg, hogy azon feladatokat is, me
lyek nehézségük- vagy nagyságuknál fogva, csupán irásbe- 
lileg oldhatók meg, csak kimerítő megbeszélés, csak a meg
fejtés módjának teljes tisztába hozatala után, kell kidolgoz
tatni.

Továbbá más nagy előnye dr. Emericzy és Kárpáti 
urak módszerének az, hogy a példák oly jól vannak kigon
dolva, s a növendék felfogásához mérve, hogy azokat min
den szabály nélkül megfejtheti, s a szabályt aztán néhány 
példa után maga származtathatja, mi úgy a megértés, mint 
az eszébe tartás, meg;,észfejlesztésre nézve egyaránt üdvös 
önállóságot ád.

'A gyorsszámolásnál a szerzők szerint azon rövidítés/ 
fogások, melyeknél a gyermek nem tudhatja hogyan jóit 
létre az eredmény, tökéletesen mellőzendők a népiskolákban, 
hol mind az gondosan kerülendő a mi gépieseégre vezethet.

Végre a szerzők, az alapszámok és alapszimitásokra 
nézve, tökéletesen szemléltető módszert követnek, s anynyi 
képen mutatnak be minden egyes tételt, hogy a legkevesebb 
ószszel megáldott gyermeknél is okvetlen -csonttá és véné 
válnak ez ismeretek.

Az első részben a számok (ismertetnek meg egytől— 
húszig, s azokkal minden kigondolható és lehető gyakorlat, 
szétbontás tétetik, tiszta és megnevezett számokkal, össze
adás kivonás, szorzás és osztás, meg törtek alakjában.

A második részben 2 0 — 100 ig haladnak ugyanezen 
módszert követve, a törtek származtatására és a tizedes 
rendszer kifejtésére is kiterjeszkedve.

Végre a harmadik rész 100— 1000-ig terjed, szintén 
szemléltető alapon. I t t  a római számjegyek ősmertetése is 
előjön ; mi talán kissé korai népiskolában, s nincs eléggé 
indokolva. Egy más ellenvetést is- lehetne tenni. Azt t. L 
hogy a kivonásról a szerzők, midőn a felső szám kisebb az 
alsónál s azt tiz egységgel kell pótolni, aztán nem a kővet
kező alsó számot nagyittatják egy egységgel, mi gyakorlatban 
sokkal praktikusabb,'de a régi módot követtetik.

A negyedik részben az 1000-en felüli számkörök is
mertetése következik, n9m többé szemléltetési alapon, de a 
legfokozatosabb módon. Továbbá aj négy alapművelet bővebb 
értelmezése, s alkalmazása, a különnevü számokra is. Végre 
a törtek értelmezése, összehasonlítása, alakváltozása, núnd 
ez újra szemléltető alapon, s bámulatos tisztasággal előadva, 
logikai fokozatossággal, s a  négy .alapművelet.

Az ötödik rész magában foglalja- a tizedes törteket, 
hármas szabályt, felületmérést, s mind ezt úgy, hogy a nö
vendék maga találja meg és származtatja a szabályokat a 
feladott példákból.

gpüf~ E számunkhoz ' / 4 iv melléklet van csatolva.
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Melléklet a „Család és Iskola“ 3 ik számához.

A hatodik részben előfordul a kamatszámítás, tá rsas
szabály, vegyitésszabály, köbtartalom számítás, s a legszük
ségesebb csoportulatúk tanából az ambéb, térnék, a lutri ős- 
mertetése, mi talán arra volna szánva, hogy elidegenitsen 
a lutri játéktól, de akkor igen is röviden van tárgyalva, s 
káros volta nincs eléggé kiemelve.

Talán a méter rendszer nincs eléggé alaposan ösmer- 
tetve. Szerzők ugyan mindenütt alkalmazzák a métert s an
nak  felosztását, a litert, a grammot, de sehol sincs kimu
ta tva hogyan származik ,a liter .és gramm a métertől. A t i 
zedes törtek után, a méterrendszer alapos tárgyalásának is 
áldozhattak volna néhány lapot.

Különben ezek kissé értelmes tanító kezében, ki meg
értette ,  hogy nem annyira a tudás, mint a gondolat és ér
telem fejlesztés a fő czél a tanulónál, dr. Emericzy és Kár
páti  u rak  vezérkönyve és számtani példatára, kitűnő segéd
eszköz, s azért á legmelegebben lehet ajánlani.

De Gerando Antonina.

—  nAz Illem könyve.“ A művelt izlés és tapintató- 
modor az élet különböző viszonyaiban. A családi és tá rsa 
dalmi életben követendő illemszabályok kézikönyve. Hazai és 
külföldi művek felhasználásával irta Kalocsa Róza. A fenti 
czim alatt egy rendkívül díszes kiállítású mű kiadása indáit- 
meg, melynek előfizetési felhívásából tájékoztatóúl a követ
kezőket közöljük : Az „Illem könyvével" az önmivelődésnek 
egy hatalmas eszközét óhajtjuk nyújtani a t, olvasó közön
ségnek; mert könyvünk nem a száraz etiquette szabályok 
halmazát tartalmazza, hanem tárgyalja és fejtegeti a  legne
mesebb és legfenségesebb eszméket, erkölcsi törvényeket, lé
lektani alapon, és utal ezen szép és erkölcsnemesitő-. esz
mék és tulajdonságok külső nyilvánúlásaira. Szigorú logi
kával következtet a finom, tapintatos modor, az illő maga
viseletből a lélek és sziv nemes tulajdonságaira, vagy a 
helytelen magaviseletből az ellenkezőre. Kimutatni törekszik, 
hogy miket kövessünk és miktől őrizkedjünk. És teszi mind 
ezt egyszerű, érthető és vonzó irálylyal, népszerű modorban, 
Az „Illem-szabályok" elnevezése alatt feltalálható henne az 
élettapasztalat, gyakorlati lélektan és különösen a nevelés
tan. Megleli i t t  az agg, minő tanácscsal bocsássa útnak a 
nagy világ küzdelmeibe gyermekét vagy unokáját. Hű barát 
ra, vezetőre talál az ifjú férfi, a serdülő leány, a háznál 
családja körében, társaságban, vagy kint a nagy világ za
jában. Útmutatást ad a fiatal házinőnek, és szavakba fog
lalja a családanya tapasztalatait. Megosztja a családapa a- 
nyagi és nevelési gondjait, és őrködik a kisded bölcsője fe
lett vagy részt vesz az elhunyt koporsójánál a család fáj
dalmaiban, mindenütt a kellő időben és helyen utasítva s 
bátorítva a teendőkre. Hű kísérőre talál itt  az elhagyatott 
magánosán álló nő. Kézen fogja a pá'ya kezdetén álló t a 
pasztalatlan ifjút; gyönyörrel nyújtja át :.z arának a me
nyasszonyi koszorút és a vőlegénynek jegygyűrűjét . . .  és 
ha az arakoszorú töviskoronává, a jegygyűrű kigyómarássá

változnék; balzsamot csepegtet az égő sebekre s megtanít 
nemesen viselni a fájdalmakat. Szóval: mindenki és m in
den alkalomra hű baráto t és hűséges tanácsadót találhat e 
könyvben. A mellett, bár  az iró nagyon sokat kitűnő kü l
földi irók müveiből vett át —  az átalános emberi igazságok 
minden nemzet kebelében ugyanazok —• könyvünk minden 
izében magyar. Magyar szellemben, égyszerűen szép magyar 
nyelven van irva. „Az illem könyve" díszes kiállításban kö
rülbelül 1 6 — 18 öt ives füzetben fog megjelenni. Minden 
hónapban 2 — 3 füzet jelenik meg, úgy hogy az egész mű 
rövid nehány hónap a la tt  az előfizetők kezeiben lesz. Egy- 
egy füzet ára 30  kr, A teljes mű előfizetési ára 5 forint, 
mely összeg beküldése után  a füzetek két hetenként a mű 
teljes megjelenéséig bérmentve küldetnek. Az illem könyve 
bármely hazai könyvkereskedésben rendelhető meg — vala
mint egyenesen a kiadóhivatalnál.  (Révai testvérek könyv- 
kiadóhivatala, Budapesten. IV. váczi-utcza 11. szám).

Megjelent az „ U n i t á r i u s  k i s  k ö n y v t á r "  czimíi 
vállalat 4-ik füzete. Tartalma: A biblia. Walters W. Frank 
után. Közönséges józan nézet a bibliáról. Herford Brooke 
után. E füzet ára 5 kr. megrendelések a szerkesztőséghez. 
(Budapest, II. Albrecht út 16. sz.)  intézondők.

Beküldetett'. Az e g y e n l e t e k  m e g f e j t é s e  nép
szerű modorban. Az elemi népiskolák V. és VI. osztályai, a 
felső nép- és polgári iskolák I. és II.  osztályai, valamint 
képezdék számára. I r ta  Schwarcz Mér állami tanító. Ára 4 0  
kr. Budapest, 1883. Nagel Ottó bizománya. Felhívjuk e mű
re olvasóink figyelmét, különben közelebbről tüzetes ismer
tetését közöljük.

A  magyar könyvtár  czímű vállalatból újabban 4 fü
zet küldetett be: „Az arany középút" és „Saját bosszújá
nak áldozata" cziműek Mayer Miksától. „A három tornyu 
vár" Mokós Károly tói. „Hogy lehet könnyen meggazdagod
ni" elbeszélés i r ta  Győri Vilmos. E kiváló gonddal szer
kesztett füzeteket főleg a nép- és ifjúsági könyvtárak keze
lőinek ajánljuk. Egy-egy füzet ára 15 kr. Kiadója Aigner 
Lajos, ki e vállalatot a tőle megszokott csínnal és ízléssel 
állíttatja ki.

EGYESÜLETI KÖZLEMÉNYEK.
Meghívás. A szebenm egyei r. kath. tan itó-egy-

le t  idei első vándorgyűlését folyó évi február 5-én fogja 
megtartani Nagy-Szebenben a belvárosi r. kath . elemi is
kola helyiségében, melyre az egylet rendes- és pártoló ta g 
jai, valamint a tanügy minden barátai tisztelettel meghi
vatnak. T á r g y s o r o z a t ,  1. Isteni tisztelet a belv, r. ki.th. 
plébánia templomban. 2. Gyakorlati tanítást tart  Hess Má
tyás beiv. r. kath. elemi tanító a 3-ik osztályban a föld
rajzból. 3. Elnöki megnyitás. 4 .  Jegyzőkönyv felolvasás és
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hitelesítés. 5. A gyakorlati tanítás megbirálása. G. Módszer
tani értekezést ta r t  Szánthó Mihály, a számtantanitás egyes 
ágait  illetőleg. 7. Á fennebbi értekezés megbirálása. 8. 
Szánthó M. egy általa tervezett térképtartót ismertet és mu
ta t  be. 9. Hivatalos iratok felolvasása. 10. A jövő vándor- 
gyűlés idejének, helyének és tárgyának megállapítása. 11. 
Indítványok tárgyalása. Nagy-Szeben, 1883. január  18-án.

Roszkosni E lek, Szánthó M ihály,
tan. egyl. elnök. tan. egyl. jegyző.

Magyarország Néptanítóihoz!
Győrvárosra .és vidékére végzetes napok következtek be. 

Beláthatatlan viztenger környezi e derék magyar várost min
denfelé, a melyből i t t -o tt  egy-egy torony vagy nehány fasu- 
dár mered égnek, mintegy könyörületre híva fel az emberi
séget a vízzel borított községek iránt. 12000  embernél több 
szorult ki hajlékából, és ezek közt sok tanitótársunk is szen
ved. Ezer szerencse, hogy Győrváros egy része a csapástól 
menten maradt, legalább ennek falai közt a menekültek fen- 
tarthatják életükét. De az óriási kár pótlására még csak 
gondolni sem lehet. Igaz, hogy a nyomor enyhítésére már 
is tekintélyes összeg ju to t t  a különféle forrásokból hozzánk; 
de mi az annyi em bernek: az élelmezés és egészségügyi in
tézkedések teljesen felemésztik azt. Mi vár most már a vész 
elmúltával a csjpással sú jto tt  népre ; de mi vár a nyomor
ba ju tott nép tanítójára :

T an i tó társak! Az emberbaráti kötelességek teljesítése 
u tán  még egy feladatot kell teljesítenünk, és ez: t a n i  t ó 
t á r s a i n k  k ü l ö n  s e g é l y e z é s e .  Nem szükséges e sza
vakat külön megmagyaráznunk; megérti azokat minden pá
lyatársunk.

Bizalommal teljesen fordulunk tehát magyarországi ta- 
nitótársainkhoz, a közös emberbaráti, honfiúi, de méginkább 
a kartársi szeretet nevében kérvén az o k a t : szíveskedjenek 
körükben gyűjtéseket rendezni az árviz által károsult gyor- 
vidéki tanitók segélyezésére. .

A begyülendő —  bármily csekély —- összeget kérjük 
J i lg  Ede bizottsági pénztároshoz —  Apácza-utcza, 5. szám 
küldeni.

Győrött, 1883. január 1 1-én.
A g y - o r v i d é k i  t a n i t ó e g y  1 e t b ő  1 k i k ü l d ö t t  

g y ű j t ő - b i z o t t s á g  nevében: Kirpáti  Endre, biz. elnök. 
Langer József, egyl. elnök. Nagy Lajos, biz. jegyző. Kaszt- 
ner Janka, és Fadgyas Pál, biz. tagok.

V E G Y E S E K .
—  L a p u n k  1879-, 80-, 8 1 - és 82-ik évi folyam ai

ból teljes számú példányok még kaphatók . Ú j előfizető
inknek egy egész évi folyamot 1 frt. 50 kr. kedvezmény 
á ré rt bérm entve küldünk. M egrendelések a kiadó-hiva
ta lba  (Új u tcza: 36. sz.) czimzendők.

— A  v a llá s -  és k ö z o k ta tá s ü g y i  m in is z té r iu m b a n  
egy új szakosztály szerveztetik, mely az ipari | szakoktatás
b a  vágó ügyekkel fog foglalkozni. Ezetí intézkedés az ipa7 
ros oktatás országos szervezésével áll kapcsolatban.

—  A n m . va llá s- é s  k ö z o k ta tá s ü g y i  m in is z te r  úr
az árvízkárosult 57 györvidéki tanitó számára 1425 frtot 
utalványozott. * i

—  B u d a p e s te n  a közraktárak eladása folytán több 
mint három millió forint gyűlt be, ez összegből a fővárosi 
tanács ajánlatára közel félmilliót iskola-épitésekre fordítanak.

—• A  rég i  jó  időkből.  Poroszországban e század első 
negyedében 325 néptanító volt, kiknek évi fizetése 10 tal
lért sem te tt .  10— 20 tallér fizetése volt 857 tanítónak; 
2 0 — 40 tál. 2287-nek; 4 0 - 6 0  tál. 2826-nak; 6 0 -  80 t. 
2957-nek; és 8 0 — 100 tallér közötti 2833-na1’. Ez öszseg- 
be a termény s más hasonló jövedelmek is bennfoglaltattak.

—  S zászo rszág  összes tanítóképző intézeteiben a kézi
munka tanítása kötelezetté tétetett .

—  A  ta n í tó n ő k  a lk a lm a z á s a  e lle n . Görlilz város 
közönsége elhatározta, hogy tanítónőket többé nem alkalmaz, 
mert a nők gyenge testalkatuk miatt a 80 tanulóval bíró 
népiskolákban való tanításra képtelenek.

F ra n e z ia o rsz á g b a n  közelebbről nyilt meg az első női 
gymnasium Montpelierben, növendékei egyenruhát viselnek.

—  A  fő v áro s is k o lá ib a n  to r n a o k ta tá s b a n  ré s z e s ü l 
9174 fiú közül. 7989, mig orvosi véleményezés folytán a 
tornázástól teljesen felmentetett: 593, csak a szertornázás- 
tól felmentetett: 592 tanitvány. A tanév elején a kerületi 
orvosok által megvizsgáltatott s ped ig : I. kerületben 679,
II. k, 663. I I I  k. 681, IV. k. 579, V. k. 823, VI. k. 1636,
VII. k. 1 0 6 Í ,  Y III.  k. 2022, IX. k. 801 és X  229 ta
nitvány. Felmentésre okot szolgáltatott: 68 tanítványnál 
csontbaj, 44  t.-nál rhacitis és görvély, 15-nél hátgerincz 
görbülés, 78-nál csuklyóbaj, 105 nél vérszegénység, 77-nél 
szerves szívbaj, 227 nái átalános gyöngeség, G7-nél a lég
zési szervek beteg állapota, 40-nél sérv, 7-nél fülbaj, 120- 
nál szembaj, 17-nél idegbaj és 320  nál egyéb bajok. Váj
jon mikor fognak valahára lányaink is tornaoktatásban ré
szesülni?

** *
— N yilvános n y u g ta tv án y o k . Lapunk árában múlt. 1882- 

ik évre a 3 frt. hátralékot kifizették: Községi iskola, Szentmihály- 
falva. (1881-ik évre is 3 frtot) Esztegár Antal, Bálványos-Váralja 
Vass Endre, M skolcz. (1881 év Il-ik  felére is 1 frt. 50 kr.) Mltgs. 
Lónyai Anna, Bánfalva.

1882-ik év Il-ik felére: Ev. ref. tanári kör, Sz.-Udvarhely.
1883-ik évre 3 írtjával előfizettek: Kolossá Ferencz tanitó, 

Tessanócz. Polgári leányiskola, Pápa. Állami tanitóképezde, Székely- 
Keresztur. Állami népiskola, Gödé. Özv. Lakatos Jánosné Csik-Sze- 
réda. Polgári iskola, Zilah. Vécsei Sámuel, Kolozsvár. Községi isko
la, Kovászna. Fehérmegyei tanitótestület, Székes-Fehérvár. Méltgs. 
Szathmári Királyi Pálné, Miskolcz. Vass Endre, Miskolcz, Községi 
iskola, Szilágysomlyó. A polgári fiúiskola, Gyergyó Szt.-Miklós. Ta
nitóképezde, Déva. Bocz István, Gyalu. Tanitótestület, Szathmár. 
Tarcsafalvi Albert, Vargyas. Ev. ref. tanitótestület) Debreczen. Á l
lami népiskola, Maros-Újvár. Csongrádmegyei tanitó-testületek egy
lete, Szeged. Községi felső leányiskola, Nagy-Körözs. Gáspár András, 
M.-Hermány. A polgári fiu-iskola, S.-Szentgyörgy.

1883-ik évi I ső felére 1 frt. 50 lcrjával előfizettek: Tanitó
testület, Arad. Zöld Sándor tanitó, B.-Füred. Mántó György, Szé
kely Kevesztur. Budai Elek, Deés. Állami iskola, Üj-Tórda. Tanitó
képezde önképzőköre, Székely-Keresztúr ( ‘/i évre). Ifj. olvasó-egylet, 
Sárospatak. Községi iskola, Nagy-Solymos. Elemi népiskola, Nagy- 
Ilonda. Ev. ref. népiskola, Nagy-Almás. Mlts. Lónyai Anna, Bánfal
va. Ev. ref. tanári kör, Sz.-Udvarhely. Bartók László, Maros-Szent- 
György. Ozsváth Albert, Mező-Ménes.

Kolozsvárt, 1883. január 27-én.
Dézsi László,

pénztáros.

Nyomatott Stein J . az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárt.


